1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464

Phone: (805) 688-4815 - Fax: (805) 686-4468

www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext.226)

Sr. Diane Heiss, SDSH (ext.228)

Sr. Andrea Chiang, SDSH (ext.228)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 5:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)
Hugo D. Frausto, Administrative Assist(ext. 290)

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM - 5:00 PM
Tours until 4:30 PM
Sonia De Luna, Manager

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

May 31* & June 1%, 2025

Solemnity of the Ascension of the Lord
Acts 1:1-11 / Psalm 47 / Ephesians 1:17-23 / Luke 24:46-53

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus
Christ, are making His vision a reality through love, unity, justice,
joy, and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de
Jesucristo, estamos realizando su vision por medio del amor, la uni-
dad, la justicia, la alegria y la esperanza.

FrRoM OUR PASTOR

MASS SCHEDULE

Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English

Saturday Vigil
5:00 PM — English
7:00 PM—Spanish

Sunday Masses

8:00 AM— English
9:30 AM—English
11:00 AM-Bilingual

12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:

Saturday/Sabado Parish Office
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:
Monday thru Friday, 7:00 AM — 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

Several friends served as firefighters and rescued fallen
climbers or drivers who ended up in rivers or ravines.
They climbed down to the fallen, administered first aid, &
always leading the way, lifted them to safety. Jesus is
God the Father's rescue team, sent to raise up a fallen
world. He goes before us, as a Good Shepherd,
administers spiritual first aid, but wants to lead us,
eventually to the safety of heaven. The Ascencion, 40
days after the resurrection, is Jesus going before us,
leading the way to safety forever. Even so, He has not
abandoned us. He & the Father send us their Holy Spirit.
We have His Word, the Sacraments, the Body of Christ
the Church, the gift of prayer, etc. We try to focus on
God's will/presence in this world without taking our eyes
off our heavenly destiny. Following the instructions of my
firefighter friends, many victims climbed to safety. Are we
following the instructions of our Shepherd and rescuer?

Fr. Mike Ronayne




Solemnity of the Ascension of the Lord

OUR HOLY FATHER'S
INTENTIONS FOR JUNE
That the world might grow in compassion
Let us pray that each one of us might find consolation
in a personal relationship with Jesus, and from his
Heart, learn to have compassion on the world.

We Offer Our Gifts/
Ofrecemos Nuestras Ofrendas

Thank you- Gracias
May 24™ & 25" 2025
Offertory $8,289
Madonna Chapel Retrofit $3,550
HEALING GARDEN UPDATE

The bricks that were ordered last quarter ending March
31% have now been placed in the Healing Garden.

MAY 31% & June 1%, 2025

BNIESS

Lo

With Fr. Mike Ronayne, Pastor

Retrofit Update

We are almost near completion. Stay tuned for
updates! For more details and pictures and to fol-
low the progress visit our website at missionsan-

taines.org/retrofit. Fr. Mike, takes you on a tour

of the retrofit at
www.youtube.com/watch?v=Mhkv-j95tV4

Barbosa Funeral Announcement

Mr. Marciano Barbosa’s Funeral will take place
here at the Old Mission Santa Ines on Tuesday,
June 3. 2025 in the Mission Gardens.

Interested in scheduling a mass intention? Please stop by the
Parish Office during regular business hours for more
information.

Thank You!

The staff and parishioners are deeply grateful to Sister An-
drea Chiang for her loving service and guidance in Adult
Faith Formation this year. She has given excellent leadership
and generosity as she accompanied our parishioners. Sister
Andrea will be moving to the Sacred Heart Sisters’ convent
in Northridge where she will continue in parish catechesis
and caring for our Sisters. Thank you, Sister Andrea, and our
prayers with you.

Sister Martha Mufioz will be coming to our parish. We wel-
come Sister Martha from our convent in Santa Ana and
know that she will be blessed in sharing in our parish family.

Ascension
of Christ

"Behold, | am with you always,
until the end of the age."
May 29, 2025

Ascension Sundayi.©
June 1, 2025 ‘

€
~ 5omm50 de la Ascension
> 1 de junio de 2025

Ascension
“de cristo

2 “Mira, yo estoy contigo siempre,
_hasta el fin de los tiempos."
~ 29 de mayo 2025
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DID YOU KNOW? - Concerning behaviors in children could indicate abuse

Some concerning behaviors that go beyond natural curiosity, could be signs of sexual abuse. These behaviors
include asking a peer or adult to engage in a specific act, inserting objects into private areas, explicit imitation of]
intercourse, and behaviors that are persistent and resistant to distraction. Any of these signs could indicate that a

child is being abused or exposed to sexually inappropriate behavior. For more information, read the
VIRTUS" article “Differentiating age-appropriate curiosity from harmful sexual behavior” at https://
lacatholics.org/did-you-know/.



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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LECTURAS DE HOY

Hechos 1,1-11
Salmo 46
Efesios 1,17-23 / Lucas 24,46-53

DE NUESTRO SANTO PADRE
INTENCIONES PARA JUNIO
Para que el mundo crezca en compasion
Oremos para que cada uno de nosotros
encuentre consuelo en una relacion personal
con Jesus y, desde su Corazdn, aprenda a tener
compasion del mundo.
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in the Grotto
Wednesday

June 18 llam

After Mass, Join Us for
Lunch in the Beautiful
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DE NUESTRO PARROCO

Algunos de mis amigos eran rescatisitas.
Debido a las escarpadas montanas y fuertes tormentas
en mi tierra, muchos caminantes y choferes sufrierion
accidentes y caidas. Mis amigos se fueron al rescate.
Ellos. revisaron las barrancas.. Encontrando las victimas,
les aplicaron primeros auxilios, los sacaron del peligro, y
los subieron a salvo. Ellos fueron delante de las victimas
guiandolos hasta un lugar seguro. Jesus es el recatisita
del Padre-enviado a levantar la raza caida de seres
humanos. Jesus viene a nuestro lado, ofreciendono
primeros auxilios espirituales, El quiere sacarnos del
peligro y guiarnos hasta un lugar seguro. Nuestro mundo
no es seguro. Jesus quiere ir delante, guiandonos hasta
el cielo. La Ascension es Jesus mostrandonos el camino
rumbo a la casa segurl del Padre. Jesus no nos
abandone. Nos da su Espiritu Santo, los Sacramentos, la
Palabra, el don de oracion, la Iglesia, etc. Mantenemos
nuestros ojos fijos en el Senor en la gloria. Al mismo
tiempo, seguimos sus ensenanzas y ejemplo en este
mundo hasta lleguemos a la casa del Padre.

Padre Miguelito

Intenciones de misa
Favor de apuntar intenciones de misa en la

oficina parroquial de lunes a viernes de 9 a 5

{GRACIAS!

El personal y los feligreses agradecen profundamente a la Hermana
Andrea Chiang por su amoroso servicio y acompafiamiento en la For-
macion en la Fe para Adultos este afio. Ha demostrado un excelente
liderazgo y generosidad al guiar a nuestros feligreses. La Hermana An
drea se trasladara al convento de las Hermanas del Sagrado Corazon et
[Northridge, donde continuara con la catequesis parroquial y el cuidadol
de nuestras hermanas. Gracias, Hermana Andrea, nuestras oraciones
estan con usted.

La Hermana Martha Mufloz vendré a nuestra parroquia. Damos la bien
venida a la Hermana Martha, de nuestro convento en Santa Ana, sa-
bemos que sera bendecida al compartir con nuestra familia parroquial.

‘;SABIAS? -

Los comportamientos preocupantes de los nifos podrian indicar abuso

imitacion explicita de relaciones sexuales y comportamientos

Algunos comportamientos preocupantes que van mas alla de la curiosidad natural, podrian ser signos de abuso sexual. Estos
comportamientos incluyen pedir a un compaifiero o adulto que realice un acto especifico, introducir objetos en zonas privadas,

persistentes y resistentes a la distraccion. Cualquiera de estos

signos podria indicar que un niflo esta sufriendo abuso o estd expuesto a conducta sexualmente inapropiada. Para mas
informacion, lea el articulo de VIRTUS® “Saber la diferencia entre la curiosidad apropiada para la edad de la conducta sexual
peligrosa” (Differentiating age-appropriate curiosity from harmful sexual behavior) en https://lacatholics.org/did-you-know/.



https://bible.usccb.org/es/bible/lecturas/060125.cfm
https://lacatholics.org/did-you-know/

Solemnity of the Ascension of the Lord

MAY 31% & June 1%, 2025
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Saturday, May 31, 2025

8:00 AM Ghebrey Tibebu, RIP

5:00 PM g?l\)/m() Soratiosa & Diony Palacpac,

7:00 PM Missak Papazian, RIP
Sunday, June 1, 2025

8:00 AM Kathy Pickens, RIP
9:30 AM William Paul LaCau, RIP

11:00 AM Valentin Rubio Guerrero, RIP
12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners
Monday, June 2, 2025
Shirley H. Love, RIP

Parish Directory (con’t)

Bulletin Information and Input:

Historical Research & Museum/

office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.

Baptisms:

If you would like to get your baby
baptized, please call Sister Diane at
(213) 843-5402 and make an
appointment to pick up the
registration packet. The date will be
set once the packet is completed and
turned in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para
fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espafiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Platicas: Ramon y Carmen Garcia
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar
el sitio web:

lacatholics.org/bautizo y seguir las
instrucciones. Al terminar el curso
podra imprimir su certificado
Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(ext. 226)

OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:
Sr. Andrea SDSH, ext. 228 &

Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402
Religious Education/Catecismo:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(805) 688-4138

Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo
menos con 6 meses de anticipacion.

Investigacion Historica v Museo
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235)
Property, Maintenance, and Resto-

ration (PMR) Committee:
Jim Patin, Chairman (805) 570-5816

Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Santa Barbara Network Medical:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
Life Network (805) 967-9096

St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933
Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,
(805) 588-5502 ansy39@aol.com
Website Updates:

Jackie Yanez, (805) 245-0777
jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call
the parish office, and we will put you
in contact with the person in charge of
the group or ministry.

Estas interesado en pertenecer a algun
grupo o ministerio de la parroquia?
Por favor
llamé a la oficina parroquial y lo
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio.

8:00 AM Torie Billing, RIP
Tuesday, June 3, 2025
Patricia Hill, RIP
8:00 AM Addey Shefena, RIP
Wednesday, June 4, 2025
) Giuseppe, Giovanni Gaspare, RIP
8:00 AM Francesco Gaspare, RIP
Thursday, June 5, 2025
Salvador & Vicenza Genovese, RIP
8:00 AM Gianni & Dr. Fiorello Silla, RIP
Friday, June 6, 2025
Antonio Genovese, RIP
8:00 AM Marcelina Mufioz, RIP
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Society of
St. Vincent de Paul
Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Conference (805) 686-9933

Notary, Mobile Notary and Apos-
tille Services. Document Transla-
tion Services English, Italiano,
Francaise, Espafiol +9ICH, A9°hCH.
For Mobile or Emergency call
805.717.6765

Advertise Your

Advertise Your

Business Here! Business Here! 2
For more For more e
information, please | information, please Old Mission
call the call the Gift Shop
Parish Office Parish Office Great selection of Gift ltems

805.688.4815

Religious Articles * Jewelry

805.688.4815

2

MARY'S PEST CONTROL

For all of your residential and
commercial needs.

The Clark family's third
generation in pest control.

Bertha Zepeda
Professional Housekeeper
(805) 705-8481
Affordable pricing &
satisfaction guaranteed!

Michael (661) 706-8749

Advertise Your
Business Here!
For more
information, please
call the

Parish Office
805.688.4815

Bibles & Books
Seraphic Mass Cards
(805) 688-6763

Advertise Your
Business Here!

Hours
For more Monday through Sunday
: . 9:00 AM-5:00 PM
lnforma‘uon, Please Tours until 4:30 PM
Call the Present this ad for a
Parish Ofﬁce 10% discount

805.688.4815



mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

